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1 HOACHUTEJIBHASA 3AIIUCKA

1.1 Hesab ocBOeHUS AUCHMIIUHBI:

obOecrieueHre YCICUTHON JesATEIbHOCTH MarucTpaHTa-guiaogora B npodeccuoHaabHOl cdepe
oOmmeHus, BbIPAaOOTKA KOMIIETEHIIUH (JIMHTBUCTHYECKOW, TEPEeBOAYECCKONM, KOMMYHHKATHBHOM,
QHAIUTUYECKOM), HEOOXOAMMBIX Ui  KCIOJNb30BAHHUA  AQHIIMHCKOTO  sI3plKa KakK  SI3bIKa
MEXyHApOIHOTO OOIIEHNs, a TaKXKe IS IeJield caMo0Opa30BaHMsI.

1.2 MecTO TUCUMIVIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHOM MPOrpaMMbl

[IporpaMma JUCHMIUIMHBI pa3paboTaHa B COOTBETCTBHM C (hefepalibHbIM TOCYIapCTBEHHBIM
00pa3oBaTeIbHBIM CTaHIAPTOM BBICIIErO OOpa30BaHUS IO HAMpaBICHUIO MOAroToBKU 45.04.01
®dunonorus, yrBepKAeHHBIM prukazoM MunoopHayku Poccun ot 12.08.2020 . Ne980.

JlucuuIuinHa OTHOCUTCSL K 00s3arenbHOM yacth Onoka | «JlucuumiuHeDy yueOHOro IiaHa
o0Opa3oBarenbHON MpOrpamMmbl, u3ydaercs B 2, 3 cemectpax. Tpymoemkocts aucuurinael: 5 3E /
180 wacoB, B TOoM umncie 28 4YacoB - KOHTaKkTHas pabora c mpernopaBareieM, 139 wyacoB -
camocTosTenbHas padora (Tabnuma 2).

1.3 Ilnanupyembie pe3yabTaTbl 00y4YeHUs M0 AUCHUILIHHE

JlucuuiiuHa HarpaBieHa Ha (OPMUPOBAHUE KOMIIETCHIIUH(-Hii), TPEACTaBICHHBIX B Tabmuiie 1.

Tabnuya 1

IInanupyemblie pe3ybTaTbl 00y4eHHs MO0 JUCHHUILINHE

KOI[ 1 HAUMCHOBAHHEC KOMIICTCHIIN

[Tnanupyemblie pe3yabTaThl
NHaukaTopbl 10CTHKEHUS KOMIIETEHITUN 00y4YeHHUs 110 JUCITUTIITMHE

YK-4 Cnoco6eH npuMeHSITh COBPeMEeHHbIe KOMMYHHKATHBHbBIC TEXHOJIOTHH, B TOM YHCJIe HA
HHOCTPaHHOM(BIX) si3bIKe(aX), IJIA aKaJeMU4eCKOro u nNpogecCHOHATBHOI0 B3aUMOACHCTBHUS

VK-4.1 CraBuT KOMMYHUKaTHBHbIE 3aJadyd B paMKax |3HAThb:

aKaJIeMU4eCKOr0 U MpOo(eCCHOHATBHOTO B3aUMOJACHCTBHS | |KYJIBTYpPY U TPAAULIUU CTPaAH
BUJNT CIIOCOOBI UX PEIICHHUS. M3y4aeMoro s3bIKa;

OCHOBHBIE TpaBuJia (POHETHKH,
rpaMMaTHKU, HOPMBI
PEUYEBOT0 3TUKETA; Pa3IUYHbIC
THUIIBI JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKHX U
CHUHTAaKCHYECKHX CTPYKTYp
MHOCTPAHHOTO S13bIKA;

YMeTs:

BOCIIPUHHUMATh HA CIyX H
MIOHUMATh

coziep)KaHue TEKCTOB B cdepe
aKaJeMUYECKON U
npodeccuoHaNbHON
KOMMYHUKaIUH;

o01maTbes ¢ 3apyO0eKHBIMU
KOJUJIEraMu Ha

nhnrhpr‘r‘nnna MTRHLKTA TAMEKT I RACTIA




VYK-4.2 Ucnonb3yeT OCHOBHBIE BU/Ibl PEUEBOM JIEATENBHOCTH HA
PYCCKOM M HWHOCTPAHHOM S3bIKax JJs AaKaJeMHUYECKOro H
pohecCHOHATBHOTO B3aUMO/ICHCTBUSI.

VYK-4.3 BeiOupaer ajexkBaTHbIE KOMMYHHUKATUBHOW CHUTYyaIluu
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA U (POPMYIIbI pEUEBOT0 ITHUKETA.

o A A R e S

nuainor 6osee o0Iero

XapakTepa B CUTYyallUsax
IMOBCEIHEBHOIO OOIIICHHUS, B
CUTYyaIUsIX, CBS3aHHBIX C
COLIMAJILHBIMU U
o0OpazoBaTeIbHBIMH MPOOIEMaMU,
aKTUBHO HCIIOJIb3YS

HE TOJIBKO «TIPOo(ecCHOHaTbHBIN
BOKaOyJIsip, HO U TUTIOBBIE
(dhopmyItbl OOIIIEHUS; IEaTh
CcOO00IIIeHHs B 00JIACTH IEJTOBON
TEMaTHKH U

BBICTPanBaTh MOHOJIOT;
MCIIOJIb30BaTh 3HAHUS
MHOCTPAHHOTO f3bIKA IS
po¢eCCHOHATBLHOTO

pa3BUTHS; TIOHUMATh U CO3JaBaTh
TEKCTHI JIEJIOBOTO U
MyOIUIUCTUYECKOTO CTHIIS Ha
MHOCTPAaHHOM SI3BIKE.

Bnanets:

HaBbIKaMU HCIIOJIb30BAHUS
MHOCTPaHHOTO

SI3bIKa B TUCbMEHHOW U YCTHOM
dhopme nenoBoit

KOMMYHHUKAIIUHU; HABBIKAMH
MepeBo/ia TEKCTOB aKaJIeMUYEeCKON
1 ipoheCCUOHANIBHOM TEMaTHKH C
MHOCTPAaHHOTO U HA HHOCTPaHHBIN
SI3bIK; HABBIKAMU CO3/IaHUS U
pedepupoBaHus pazTUIHBIX
TUIIOB TEKCTOB
ouUIHaTHLHO-IETIOBOTO U
MyOIUIUCTUYECKOTO CTHIIS;
HaBBbIKAMH KOPPEKTHOM
Mpe3eHTai NPOoPeCCUOHATEHOM
nH(pOpMaIMU Ha UHOCTPAHHOM
A3bIKE, KaK B MIMCbMEHHOM, TaK U B
yCTHOH opme.

YK-5 CnocobeH aHAIM3MPOBATh M YYUTHIBATH Pa3Ho00pa3ue KyJbTYp B Ipouecce
MEKKYJbTYPHOI0 B3aUMO/IeiiCTBHSA

VK-5.1 Beigensier 1 aHanu3upyeT KyJAbTypHBIE, COLMAIbHBIE U
pEIUTHO3HbIE OTIIUYHSL Y4aCTHHUKOB MEKKYJIBTYPHOTO
B3aUMOJICUCTBHUS.

3HaTh:

OCHOBHEBIE€ MOJEIIN
KOMMYHHUKAIUH, BO3MOKHbBIE
KYJITYpHBIE, COLIUAIbHBIE, U
PEIUTUO3HBIE OTIIMYHS
YYaCTHHUKOB MEXKYJIBTYPHOTO
B3aHMOCHCTBHS;

YMeTh:




VK-5.2 BeIcTpauBaeT MEXKYJIBTYPHOE B3aMMOAEHUCTBUE C
YU€TOM KYJIBTYPHBIX, COLIMAIBHBIX U PEIUTUO3HBIX OTIMYUN €T0
YYaCTHUKOB.

VK-5.3 CobOmtomaer mpaBuja H  OTHYECKHE  HOPMBI
KOHCTPYKTHBHBIX COLIMAJbHBIX KOMMYHHUKAIlMii Ha OCHOBE
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOACHCTBUS.

aHAIM3UPOBATh CUTYaIIUU
MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHUS,
OCYILECTBIATH BEIOOP
JOMYCTHMBIX PEUEBBIX CTPATErHid
Y TaKTHUK, TPOTHO3UPOBATh
BO3MOXKHBIE ITPOOIEMBI MEXKTY
y4aCTHUKAMU MEXKKYIIBTYPHON
KOMMYHUKAITUN W HAXOIUTh MyTH
WX pEIICHUs

Bnanets:

MpreMaMHU BEIOOPA aJIeKBaTHBIX
pEUEBBIX TAKTUK U CTPATETU B
CUTYaIUSIX MEXKYIBTYPHOTO
OOIIeHHSI HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE
(B TOM uucCIe) B yueOHOU
ayJUTOPHH.




2 COOEP KAHUE JUCHUIIJINHBI
Bropoii cemecTp
Tema 1. BBoOHBII KOPPEeKTHPOBOYHDbII (poHETHUECKMA M TPAMMATHYECKHH KYpC
BBonHBINH KOPPEKTUPOBOUHBIN (POHETUUECKHUI U TPAMMaTUYECKUI Kypc
J{ns n3yyarommx aHmIMHACKUH S3BIK.
1. ®oHeTHKa aHIIMHCKON peun.

Creuunduka apTUKYISLUMA 3BYKOB, WHTOHALIMM, PUTMA HEUTPaJbHOM peud B H3y4aeMOM SI3BIKE;
OCHOBHbIE ~ OCOOEHHOCTH TMOJHOTO CTWJISI IPOU3HOIIEHHWS, XapakTepHble I cdepsl
npodeccuoHanbHON KOMMYHHUKAIIUK; YTEHHE TPAHCKPUIILINH.

2. CtpykTypa aHruiickoi ¢passl.

[Ipocroe pacnpocTpaneHHOe HpeiokeHue (YTBEpAUTEIbHOE U OTPHUIATEIbHOE), BOMPOCUTEIBHOE
MpeIoKeHnEe (C BOTPOCUTEIBLHBIM CJIIOBOM M 0€3 HEro), MoBEIUTENbHOE MNpemiokenne (hopma
BE&XKJIMBOTO oOparieHus). ApTukib. OmnpeneneHHbIN, HEONPEACICHHbBIN, HYJIeBOW. MecToumeHue.
dopmainbHble IPU3HAKU MECTOMMEHHUS (PO, maAexk, uncio). CTpoeBbie

MPU3HAKW: OCOOCHHOCTH 3HAUEHHUS HEKOTOPBIX MECTOMMEHHM B CBA3M C UX (QyHKIUEH B
MpeI0KEHUH.

3. AHruiicKue npusaraTebHbIe U Hapeuusl.

@Oynkiun u ynorpebienue. DopmMainbHble MPU3HAKH Mpuiarare’abHoro. CTeneHn CpaBHEHHUS.
Hapeune. ®opmanbhble npru3Haky Hapeuns. CTeneHu cpaBHEHUs Hapeurs. MecTo B IIPeI0KEHNH.

4. IIpocTble BpeMeHa aHIJIMIICKOTO IJ1aroia.

Konctpykmus There is (are). ['maron to be. Jlnunbie ¢popmel rarona: Present, Past, Future Indefinite
Tense. O0mume npeACTaBICHUS O CHCTEME BPEMEH aHTJIMICKOTO TJ1aroa.

5. [Iucemo: buorpadus. YactHoe muchmo. Dcce. CoolrieHue.
6. PeueBoil a3TukeT: BusuTHas kapTouka. Y1ocToBepeHHe JUUHOCTH. [IpeacTaBnenue 4jieHoB

ceMbu (MM, Bo3pacT, mpodeccusi, MHTepechl W yBiedeHus u T. 1m.). CBerckas Oecena. 7. Urenwue:
TekcTsl 110 TEME.

J{nst u3y4arommx UTaaIbIHCKUM SI3bIK.

1. ®onernka u mnpaBwiaa ureHus. [lpaBuia (OHETUKHM UTAIBSHCKOTO s3bIKa. AJdaBur,
TPAHCKPHUIILYS, YTEHUE ITIACHBIX U

COIVIACHBIX, YTeHHE OYKBOCOUYETAHUH, CIIOTH, yIapeHUE, UHTOHAIHS.

['pammaruka: TIaroi «essere», apTHKIIb, PO, UMEHA CYIICCTBUTEBHBIC U MPUIIAraTelIbHbIC.
YucnurenbHble, BEXINBas (hopMa pa3roBopa, Ipeaiort.

YerHas mpaktuka: [IpuBeTcTBHE, 3HAKOMCTBO, TpeAcTaBieHUe, mpoinanue. CooOIlieHne JTHIHBIX
TaHHBIX. Beipakenue cormnacust / Hecormnacusi, ogoopenust. [Ipencrasnenue ceds u apyra.
[IpuBneuenne BHuManus1. OOpaiieHue, mpockda, 01aroJapHOCTh, U3BUHECHHE.

2. 51 u npyrue: buorpadus: oCHOBHBIE CBe/IeHUs 0 ceOe. Most ceMbsi: 001Iue CBeICHUSI.

CocraB cembu. bimskue u ganbHHE poACTBEHHUKHU. [IucbMo ¢ pacckazoM o cembe. Poib cembu B
MOeH KU3HH. 3HAUCHHUE CEMbH B Pa3HBIX CTpaHaX. Sl M MOsI ceMbsi: COOOITICHUE.

FpaMMaTI/IKaI TJIarojibl «avere» u «fare», npeajaIoru ¢€ OMnpEACICHHBIMU ApTUKIISAMU, JIMYHBIC
MCCTOUMCHH, IPUTAXKATCIIBHBIC MECT-4.

[Tucemo: buorpadus. Yactroe nmucbmo. Dcce. CoolbIieHue.

PeyeBoil 3TukeT: BusuTHasg Kaprouka. YIOCTOBEpeHHE JMYHOCTU. IIpeacraBieHUE YIEHOB CEMbU
(uMms1, Bo3pacT, mpodeccusi, HHTEPECHl U YBICUECHUS U T. II.).

Yrenaue: TekcThI IO TEME.

3. Moii oObrusbBIN neHb: Bpems. Jlau Henenu u mecsnpl. Pacopsaok aas ctynentra. Moe ytpo. Mo
JIeHb B HMHCTUTYTe. Mou BbIXOmHBIE. JKU3HBb CTYyIEHTOB 3a pyOexxoM. Mol pabouuii JCHb:
COOOIIIEHHE.

Jlexcuka: TemaTtudeckuil ClOBaph, COCTABICHUE MHAIIOTOB, YTEHHWE U OOCYXIEHHUE TEKCTOB,
COOOIIIEHMUS.

I'pammaruka: BesxiuBas (hopMa BOIPOCOB, BOIIPOCUTENbHBIE MECTOMMEHUS, HAPEUHS, TI1aroit
«ESSerciy», HacToAIIEee BPEMsI U3bsIBUTEILHOIO HAKJIOHEHUS NIPaBUIIbHBIX U HEMPaBUWIBHBIX [JIAroJIoB.



[Tucemo: Coobmienue. [Tucemo-no3npasieHue.
Peueoii aTuket: B cronoBoii / kade. 3a cronom. B tearpe / kuHo.
Urenne: TeKCThI IO TEME.
4. Mou KaHUKYJIBI: PacCKa3aTh O KAHUKYJaX, O COOBITHAX B IPOLLIOM.
Jlexcuka: UteHue, nepeBoa U 00CYKIEHHUE TEKCTOB, COCTABIEHUE IUAIOTOB, COOOILICHHUS.
I'pammaruka: HejaBHee Ipole/aniee BpeMs (passato prossimo)
ITucemo: CourHeHue 0 KaHUKyJIaX. be3nuuHasi KOHCTPYKIUS [MIarojaoB, TApTUTUB,
KOJIMYECTBEHHBIE MTPUJIarar. U MECTOHUM.
PeueBoii aTuker: CBeTckas Oecena.
Urenue: TekcTsl 10 TEME

Tema 2. MeKKYyJIbTYPHA KOMMYHUKALMS
MeXKyabTypHast KOMMYHHUKAIUS
JIns u3yvarommux aHIMHACKUH S3BIK.
1. 1. Me and my background (ethnic, regional, national, religious, cultural). Talking about
formal and informal relationships. I'pammaruka: npemyiorn mecra u Bpemenu. Koncrpykuus used to
do (smth.). Present Simple vs. Present Continuous Tense.
2. Culture understanding and misunderstanding.
Travelling issues. [ pammaruka: Past Simple vs. Past Continuous Tense. Nations and
nationalities. Article usage.
3. Itinerary planning.
Modern ways of communication. Phrasal verbs. CiioBooOpa3oBarenbHbie MOp(eMBbI
(cydpduxkcsr: -er, -or, -ion, -tion, -ness, -ess, -less, -ful, -able, -ly, -ish, -ity, -ment, -hood, -
dom, -ship, -ance, -age, -y, -ie u 1p.; npedukKce: un-, dis-, ex-, co-, re- u JIp.)
4. ITucemo: PedepupoBanue TekcTa 00IIEKYIBTYPHOTO XapakTepa (ra3eTHbIe, )KypHaIbHbIE
ctarbu). CooOrieHue.
5. PeueBoii atuket: Ha ynure / B Tpancnoprte, B MarasmHe.
6. Urenue: TekcTsl 110 TEME.
JIns M3yvarommx UTaabIHCKUN SI3bIK.
1. BynHu4Has )KU3Hb: paccKazaTh O OBITOBOM JKU3HHU, O CBOMX €XKEIHEBHBIX JCHCTBUSIX,
MOKYIIKa MPOAYKTOB, PELENTHI OO,
I'pammaruka: BO3BpaTHbIE [T1aroJbl, MPOIOHKUTEIBHOE HACTOSILEE BPEMs, TPOIOJIKECHUE
neiicTBus B mpouutoM: imperfetto, 6e3m1u4Has KOHCTPYKIMSA IJ1aroJioB, MAPTUTHB, KOJTHMYECTBCHHBIC
npusarar. U MECTOMM.
[Tucemo: PedepupoBanue TekcTa 00IEKyIBTYPHOTO XapakTepa (ra3eTHbIe, )KypHaIbHbIE
crarbu). CoolrieHue.
Peueoii aTuket: Ha ynuie / B TpaHcmopTe, B Mara3uHe.
Urenue: TekcTsl 110 TEME.
2. IlyremectBue no Utanuu
ConepxaHue TeMbI: IPOBOIUTH IKCKypcHH 1o VTanuu, OpueHTHPOBATHCS B TOPOJIE.
I'pammaruka: marossl «andare» u «venire», MPeAIory ABMKEHHSI, 0COOCHHOCTH
MHOK€CTBEHHOT'O UMCJIa UMEH CYII-X U IpUiIar-x.
[Tucemo: ITucemo-no3npasnenue. Cocrapnenue pestome. OCOOEHHOCTH HIEKTPOHHBIX TTHCEM.
CooOrieHnue.
PeueBoii aTuker: Boipakenue uyBcTB 1 aMouuid. Pagocts. Coxxanenue. BolpakeHue cBoero
MHEHHS.
Urenue: TekcTsl 110 TEME.
3. 3aragounas Wranus: onuceiBaTh MyTh, MECTO; JaBaTh M MOHUMATh HH(POPMALIUIO O KAaKOM-
1100 MecTe; BBIpaXKaTh MPEANOYTeHUs, 03a004€HHOCTh
I'pammaruka: maccuBHasi KOHCTPYKLUS ¢ raronoM andare; Mmectoumenus il cui/ la cui;
6e3nuuHas popma (si € riusciti);coro3sl affinché, perché + congiuntivo

Tpernii cemecTp
Tema 1. Padora u kapbepa B GHUJI0JIOTHH
Pabota u kapwepa B puionoruu



Jns u3yyarommx aHmIMHACKUH S3BIK.

1. My study experience.University life.

MoganbHble IIaroibl U UX 3aMeHHUTeNH. ['paMmaTuka: TMYHbIE U HEIMYHbIE

dopmer mnarona. Active and Passive Voice; Present, Past, Future Perfect Continuous Tense.
Crioco0sI epeBoia CTpagaTesIbHOTO 3aJI0Ta Ha PYCCKUH SI3BIK.

2. Learning the man and humanity.How do we learn and teach languages?

FpaMMaTI/IKaI CJIOXHBIC MNPCIIIOKCHUA C MPUAATOYHBIMH JOIMMOJTHUTCIIbHBIMU, OINPCACIINTCIbHBIMU,
00CTOSITEILCTBEHHBIMU. YCIIOBHBIE MMPUAATOYHBIC ITPEATIOKCHUA. HpﬂMaﬂ M KOCBCHHAas pCUb.

3. . Applying for a job. Philology careers. Interviews and employment procedures. Official
documents writing.

Jlexcuka: clio’KHbIE CJI0BA U CJIOBA, COOTHECEHHBIE 10 KOHBepcHH. [ToHsITHE 0 CBOOOIHBIX U
YCTOWYHMBBIX CIIOBOCOYETAHUAX, PPa3eoOrHueCKIX eINMHUIIAX.

3aKIIOYUTENbHBIN 0000MalONINi Kypc: TMOBTOPEHHE BCEX OCHOBHBIX TEM, HM3YYEHHBIX B XOJ€
OCBOCHHUS

Kypca.

JIns M3yvarommx UTaabIHCKUN SI3bIK.

1. CuHTaKCHC UTATTBIHCKOTO S3bIKA

Le preposizioni (peaioru): COOCTBEHHbIE M 3aMMCTBOBAHHBIE;

MpeJIoKHbIE 000POTHI; IIAroJIbHOE YIIPaBJIEHUE U MPUMBIKAHHE: BOBMOXKHAsI CUCTEMA
ynorpebienus npennoro. Le congiunzioni (COr03bI): KOPPESALUs U TOAYNHEHHOCTD;
CUHTAKCUUYECKHI aHalIM3 TMPEAJIOKEHHs; pa3HuHble THUIBl KOPPEISTUBHBIX MPEII0KESHUM;
UMIUTHIIUTHBIE

1 SKCIUTMIUTHBIE TOJJYMHEHHBIE MPEITI0KECHHS; PA3TUUHbIC TUITbI IOAYUHEHHBIX MPEATIOKECHHH.

2. Mup paboThI: TOBOPUTH O OyayIlleM, BBIPAKaTh JKEJIaHMsI, BRIPAXKATh YCIOBUS,

TOBOPHUTH O padboTe 1 00 yCIoBHsIX paboThI. /[aBaTh COBET 0 YeM-HUOY/Ib; BBIpaXKaTh HYK/IbI;
BBIpaXaTb CBOE MHEHHUE.

Jlexcuka: TemaTndeckuii cioBaph, COCTABJICHHUE TUATIOTOB, YTCHHE U OOCYXICHUE TEKCTOB,
COOOIICHHUSI.

I'pammaruka: Oymayinee BpeMs. MOBETUTEIFHOEC HAKJIOHCHHE, TJ1aron  servire”

[Tucemo: PedepupoBanue razetHoit cratbu. CooOlieHue.

Peueroii atuxet: Ha pa6ore.

Urenune: TekcTol O TEME.

3aKIIOYUTENbHBIN 0000MalONINi Kypc: TMOBTOPEHHE BCEX OCHOBHBIX TEM, HM3YYEHHBIX B XOJ€
OCBOCHHUS

Kypca.

Conepskanue padboT mo JUCHUIINHE

Tabnuya 2

Bunst u hopmsl paboThl, yac
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Bropoii cemecTp

Tema 1. BBogHBIN KOPPEKTUPOBOTHBIN YK-4,
(hoHETHIECKUN U TPaMMAaTHICCKHHA KyPC 6 30 36 YK-5
YK-4,
Tema 2. MexKynpTypHass KOMMYHHUKaIHs 4 28 32 YK-5
YK-4,
[ToaroroBka k 3aueTy 4 4 YK-5
Tpernii cemecTp
YK-4,
Tema 1. PabGora u kapsepa B GUIOIOTHN 16 81 97 YK-5
YK-4,
[ToaroroBka K 3K3aMeHy 2 9 11 YK-5

Hroro mo [ucuuIInee 26 2 152 180

* B cimyuyae NpOBEACHUS KOHTAKTHOM MJIM CaMOCTOSTENbHON paboThl B (popMe mpakTHUeCKOU
MOATOTOBKH, YaChl HA MPAKTHUYECKYIO MOATOTOBKY YKa3bIBAIOTCS B CKOOKaX.



3 METOAUYECKHUE YKA3AHUS AJI51 OBYUYAIOIUXCS IO OCBOEHUIO
JAUCHUIIJINHbI

OOyuenne npodeccnoHaTbHOMY HHOCTPAHHOMY SI3BIKY — OCYIIECTBIISICTCSI HA HadaJbHOM, 0a30BOM
WJIN TIPOIBUHYTOM YPOBHE, B 3aBUCUMOCTH OT HCXOJHOTO YPOBHS BJIAJICHUSI MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM,
BBISIBIICHHOTO B PE3YJIbTaTe BXOJHOTO TECTUPOBAHUS O0YYAFOIIIXCS.
[lepeyeHb TpOTpaMMHBIX TEM  SIBISIETCA €AMHBIM KakK JJIs HayaJlbHOrO, 0a30BOro, Tak W IJis
MPOJIBUHYTOTO YpOBHA. [IpHMHIMI ypOBHEBOro oOy4eHHUs  peau3yercss B 0TOOpe MarepuasioB MO
KaXJ10i TeMe, 00béMax CaMOCTOATEIbHON paloThl, AuddepeHunanuu 3aaaHuil.
JIJ1s1 yCTIEITHOTO OCBOCHUS IUCITUTUIMHBI CIICAYET 03HAKOMHTBCS C COACPIKaHUEM pPa3ieioB U TEM I10
IMCcOUIUIMHE  (CM. M. 2), CIeIoBaTh TEXHOJOTHMUYECKOW KapTe MPH BBIMOJHEHHUH CaMOCTOSTEILHON
pabothl (Tabn. 3), UCMONB30BaTh PEKOMEHJIOBAHHBIE pecypchl (M. 4) W BHIOIHATH  TpeOOBaHUSA
BHYTPEHHHX CTaH/IapPTOB YHHUBEPCHUTETA.



4 YYEBHO-METOANYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJIMHBI

4.1 OcHoBHas1 yueOHasl JuTeparypa
1. English for Postgraduate Students = AHmmiickuii /Uis acMpaHTOB : Y4eOHO-METOIUYECKOE
nocobue / [cocT. A. A. BonkoBa, H. 0. Konecnuk, E. B. JloopoBonsckas, E. A. Jlynuna, C. A.
VYpman] ; HoBocu6. roc. men. yu-T. - HoBocubupck : HI'TIY, 2013. - 168 c. : Tabn. - URL:
https://lib.nspu.ru/views/library/6071/read.php (mata oOpamenusi: 27.12.2019) . - Coct. yka3. Ha
obopote TuT. 1. - Jlocrynna »11. Bepcus B ObC HITIY. - ISBN 978-5-00023-105-0
2. English for Academic Purposes = AHIIMHCKUI U1 akaJieMUYeCKHX 1ejeil : yueOHoe nmocodue /
A. A. Bonkxosa, E. B. [lo6poBonbckasi, E. A. Jyauna [u np.] ; HoBocu6. roc. men. yH-T. -
Hoocubupck : HI'TLY, 2014. - 242 c. : WL, Tab. - URL:
https://lib.nspu.ru/views/library/20220/read.php (mara oOpamenus: 26.12.2019) . - JloctymHa 5.
Bepcust B ObC HI'TIY. - ISBN 978-5-00023-454-9
3. MapkoBa, H. E. UtanesHckuii s3bIk : ydeOHOe mocoOme mo kypey «CrpanoBenenue» / H. E.
MapkoBa. - Cankr-IlerepOypr : WsmarensctBo CIIOGKO, 2010. - 124 c¢. - URL:
http://www.iprbookshop.ru/11269.html (mara oGpamenusi: 09.07.2022) . - JocTtymHa d11. Bepcus.
3BC "IPRbooks". - ISBN 978-5-903983-17-9. - TekcT : 31eKTpOHHBII

4.2 /lonoiHuTE/IbHAS YUeOHas JuTeparypa

1. AHrmiickuii s3bIK A1 akagemuueckod MoOmnbHOCcTH = English for Academic Mobility :
coursebook for Students, Lecturers and Administrators of Tecnical Universities : y4eOHUK aist
CTYICHTOB, TpernojaBaTesiel U aJMUHUCTPATOPOB TeXH. YH-B : pek. YMO By3zoB P® / [T. IO.
ITonsikoBa u ap.] ; mox pexn. T. YO. ITonskoBoii. - Mocksa : Akanemus, 2013. - 256 c. : wn. + 1 DVD -
(Beicmiee mpodeccuonansHoe 00pazoBaHue). - ABT. yka3. Ha ¢. 253-255. - ISBN 978-5-7695-9501-1
2. Hocenxko, Haranes Brnagumuposna English for philologists : yue6HOe mocoOue aisi CTyIeHTOB
o4HOI U 3a0uHO¥ Qopm oOyuenusi / H. B. Hocenko, b. B. Canpeirun ; HoBocub6. roc. nen. yH-T. -
HoBocubupck : HITLIY, 2019. - 147 c¢. - bubmmorp.: c. 142. - URL:
https://lib.nspu.ru/views/library/83251/read.php  (mara oOpamenus: 11.06.2021) . - VYueOHuk
cootBeTcTBYeT dDezep. roc. oOpa3oBar. cTraHAapTy Beicul. oOpa3zoBanus "®dunonorus”. - ocrynHa
a1 sepeust B OBC HI'TIY. - ISBN 978-5-00104-428-4

3. Boponunxuna, M. B. HWranesuckuii s3p1k. L’italiano per i cantanti : mpaktukym / M. B.
Boponuunxuna. - KemepoBo : KemepoBckuii rocy1apCcTBEHHBIN HHCTUTYT KyIbTyphl, 2015. - 168 c. -
URL: http://www.iprbookshop.ru/55783.html (mara oGpamenus: 10.09.2022) . - [loctymHa 5.
Bepcus. DBC "IPRBooks". - ISBN 978-5-8154-0301-7. - TekcT : 37eKTPOHHBIN

4.3 Pecypchbl OTKPBITOIO J0CTYyNA
1. Caiit bpurtanckoii sanmkinonenuu. URL: http://britannica.com/

2. Caiir sanuksoneanu "Accademia Della Crusca". URL: https://accademiadellacrusca.it/

4.4 Texnonornyeckasi KapTa CaMOCTOATEJIbHOM padoThI CTyAeHTa

Tabnuya 3
Tembl IUCUUTIIIMHBI [TepeueHp y4eOHO-METOTUIECKOTO
oOycriedeHus (HOMEp UCTOYHHKA W3 TL.II.
4.1-4.3)
3agaHus A9 CaMOCTOSTENFHOM padOThI
Bropoii cemecTp
Tema 1. BBOOHBII KOPPEKTHPOBOYHbII OcHoBHas yuyeOHas nureparypa: 1, 2, 3
boHeTHUECKMl M TPAMMATHYECKHH KYPC JononuurenbHas yueOHas nureparypa: 1, 2, 3
Pecypchl oTkpbITOro nocrymna: 1, 2

[ToaroToBUTH MOHOJOTHYECKOE BBICKA3bIBAHUE HA WHOCTPAHHOM S3bIKE O TPOodeCcCHOHAIBHOMN
NeSTENbHOCTH 1 00yUYeHUU B MarucTparype.

CocTaBuTh IPOQHIH MATUCTPAHTA HA UHOCTPAHHOM S3BIKE.




Bremonauts JICKCUKO-TPaAaMMAaTHYCCKUE YIIPAKHCHU .

BbIMONHUTE MUCHMEHHBIN NEepeBO MPOo(ecCHOHaTLHO-OPUEHTUPOBAHHBIX MM HAayYHBIX TEKCTOB
(TIONTHBINA CeMaHTUYECKHN, (PYHKIIMOHAIBHBIN, COKpAIIEHHBIN IIEPEBO/).

Tema 2. MexkKy/IbTypHasi KOMMYHUKALHS

OcHoBHas yueOHas aureparypa: 1, 2, 3
JononaurenbHas yyeOHas nuteparypa: 1, 2, 3
Pecypcsl oTkpsiTOrO foctyna: 1, 2

CocTaBUTh TEMAaTUYECKUN MIOCCAPU HA OCHOBE MPOYUTAHHBIX TEKCTOB.

YCTHO U3II0XKHUTH COACPIKAHUC TCKCTA HA MHOCTPAHHOM S3BIKC.

CocTaBuTth IMUCbMCHHYIO aHHOTAlIHUIO K TCKCTY.

BremoaHuTh JICKCUKO-TPAMMAaTHYCCKUC YIIPAKHCHU.

IHoaroroBka Kk 3auetry

OcHoBHas y4yeOHas jureparypa: 1, 2, 3
JononauTenpHas yueOHas auteparypa: 1, 2, 3
Pecypchl oTkpbITOro nocrymna: 1, 2

Tpertuii cemecTp

Tema 1. Pabora u kapbepa B (puJ10J10run

OcHoBHas y4yeOHas jureparypa: 1, 2, 3
JononauTenpHas yueOHas auteparypa: 1, 2, 3
Pecypchl oTkpbITOro nocrymna: 1, 2

BrlyunTs KiIMIlIE YCTHOM MPE3EHTALUN.

CocTaBUTh OMOPHBIN KOHCIIEKT BHICKA3bIBAHUS/COOOIIICHNUS.

Craenarp npe3eHTaluIo IPOEKTa MATUCTEPCKOM TUCCEPTALIUU.

IHoaroroBka K 3K3amMeHy

OcHoBHas y4yeOHas jureparypa: 1, 2, 3
JononauTenpHas yueOHas auteparypa: 1, 2, 3
Pecypchl oTkpbITOro nocrymna: 1, 2




5 PECYPCbI, HEOBXOAUMBIE JJIS1 OCYIIECTB/JIEHUS OBPA3ZOBATEJIBHOI'O
ITPOLOECCA 1O JUCHUITJINHE

5.1 UndopManmoHHbIe TEXHOJTOTUHA
OOpa3oBaTenbHBI TPOIIECC OCYIICCTBISETCS C MPUMEHEHHEM JIOKAJIbHBIX W PacIpelesIeHHBIX
WH()OPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHH (Ta0IHIlEI 4, 5).

JlokajibHble HH(POPMALMOHHBbIEC TEXHOJIOIHHU

Tabnuya 4
[IepeueHb JTULIEH3MOHHOTO U
CBOOOTHO PacIpOCTPAHSIEMOTO PexBu3UTHI
I'pymma nmporpaMMHBIX Aynutop
cpeicTs MPOrPaMMHOTO 00ECTICUCHHSI, B ot MOJTBEPKIAIOIIETO
TOM YHCIIE OTEY€CTBEHHOTO JOKyMEHTa
MIPOM3BOJICTBA
Bpay3epbr https://addons.mozilla.org/ru
Firefox 214, 315 |/firefox/addon/statusbar-cloc
(BeO-0003peBarenn)
k/eula/
JINIeH3UOHHOE COoTTIallleHIE
. Ne69261592 ot 25.12.2017
Windows Home 10 315 orosop NeTr000213418 ot
25.12.2017
OnepanmoHHbIe JINIeH3nOHHOE CorTIallleHIe
CUCTEMBI Windows 7 Professional 216 Ne60735976 ot 01.08.2012
Horosop Nel72 ot
14.08.2012
Ubuntu 214 https://www.ualiuntu.com/leg
JINIeH3uOHHOE CoTrTIallleHIE
Ne69261585 ot 25.12.2017
Office Standard 2016 315 1 lorosop NeSk000002089 ot
22.12.2017
JINIeH3uOHHOE COoTITIallleHIE
Office Standard 2010 216 Ne60735976 ot 01.08.2012
Horosop Nel72 ot
Otucsre 14.08.2012
HPHIIOACHIA https://wiki.documentfounda
Libre Office 214 tion.org/TDF/Policies/Trade
mark Policy
JIMIeH3nOHHOE COoIallIeHUE
MoitOduc O6pazoBanue 216 J\J;[?)/FI:);)(TpOJ{I;_)%i{zgig
01.08.2019
Pacnpenesiennbie HHGOPMALIMOHHbIE TEXHOJIOTHU
Tabnuya 5
I'pynna HaunmenoBanue

bubnnorexu n oOpazoBaTebHBIC
pecypchl (B TOM YHCIIE TIEPCOHATBHBIC
caiitel npenogaBareneid HI'TIY)

OnexrponHas 6ubnuoreka HI'TIY http://lib.nspu.ru

Ilepconanbubie caiTel npenonasareneit HI'TIY

http://prepod.nspu.ru

5.2 MarepuajibHO-TeXHUYeCKOe o0ecrnedeHne U CHUNIHHbI

Tabnuya 6




Homep 1 HanmeHoBaHMe
(TIpu HATMYWH) TIOMEIIECHUS
JUIS. OCYILECTBICHUS
00pazoBareabHOM
NeSITeIbHOCTH

[lepedeHs OCHOBHOTO 000PYHOBaHHS

Anpec Mecta
OCYIIECTBIICHUS
o0Opa3oBarenbHOI
JESITEIIbHOCTH
(MecToroNnoXKeHue
COIJIACHO JIUIIEH3UN)

VY4ueOHast aymuTopus ISl IPOBEACHUS YUSOHBIX 3aHITHI CEMHHAPCKOTO THIIA (TIPAKTHYECKUE
3aHATHS, JTAOOpATOPHBIE 3aHATH)/ YdeOHas ayaTuTOPHs I MPOBEACHUS TPYNIOBBIX U
WHIMBUAYaIbHBIX KOHCYIbTAINM/ YueOHas ayTUTOpHs ISl IPOBEICHUS TEKYIIIETO KOHTPOJIS U

MPOMEKYTOYHOH aTTeCTaIlun

Kommexkr  ydeGHO# MeOenH,
ayIuTopHas - 11T

KomnbrorepHoe o0opyaoBaHue:

Hocka

Kommnbrorep B KOMIUIEKTE (C BBIXOJJOM B CETh 630126, .
Ayn. No214 «YuebOHas " I,), A . HoBocubupck,
WuTepHer" u J0CTynmoM K AIIEKTPOHHOMN N
ayauTopusi»(3nanue . OkTs10pbCKHii palioH,
. nH(}OPMaIMOHHO-00Pa30BaTENbHON cpene N
(Yuebunsbiit kopmyc Ne 3)) yi1. Bunrorickast, 1om
yHUBepcuTeTa) - 1mT. 8
[IpoeknroHHOE 060PYIOBaHKE:
MyneTuMenua mnpoektop - lmT., OKpaHbl
pY/IOHHBIE (HACTEHHbIE, HA IITaTUBE) - | IT.
630126, .
Ayn. Ne314 «Kabunet ’
. HoBocubupck,
WHOCTPaHHBIX Kommiexkr  ydeGHO# MeOenw, Hocka N
. OxTs06pbCcKHii paiioH,
s3bIKOB»(3nanue (YueOHbId |aynuropHas - 11T. .
yi1. Buntorickas, 1om
koprryc Ne 3))
28
Kommekr  ydeGHO# MeOenw, Hocka
ayIuTopHas - 11T
KommbrorepHoe ob6opynoBaHue: 630126. 1
Kommbrotep B KOMILIEKTE (C BBIXOAOM B CETh >
Ayn. Ne315 «YueOnas " I,), ( A . HoBocubupck,
WuTepHer" u J0CTynmoM K AJIEKTPOHHOMN L
ayauTopusi»(3nanue . OkTs10pbCKHii palioH,
. nH(OPMaIIMOHHO-00Pa30BaTEIbHON cpene N
(Yuebnsbiit kopmyc Ne 3)) yi1. Bunrorickast, 1om
yHUBepcuTeTa) - 1mT. 8
[IpoeknroHHOE 060PYIOBaHHE:
MyneTuMenua mnpoekTop - lmT., OKpaHbl
pyJIOHHBIE (HACTECHHBIC, HA IITATHBE) - 11T,
[Tomerenune ajist cCaMOCTOATENHHOM PAOOTHI O0YUYAOIINXCS
Kommuiektr  yuebHOMt  mebenmu,  Jlocka
ayauTopHas - 1mT.
KommbsrorepHoe ob6opynoBanue:
Mono6m0k (¢ BeixogoM B ceth "UHTepHeT" U 630126. 1
Ayn. Ne216 «Ilomemienue |qoCTymnom K AIEKTPOHHOMU .
e B Hnoety p HoBocubupck,

JUISL CAMOCTOSATENBHOMN
pabote»(3nanue (YueOHbIH
kopiryc Ne 3))

MH(POPMaLMOHHO-00pa30BaTeIHLHOMN
YHHMBEpPCUTETA) - SHIT.

[TeuatHoe U ckaHMpyloliee 000pyIOBaHNUE:
IIpunTteps! - 1mrt.

[IpoexkunoHHOE 000PYNOBAHUE:

MynsTumMenna mnpoekrop - lmT., OkpaHsl
PY/IOHHBIE (HACTEHHBIE, HA IITATUBE) - 1T

cpene

OKTA0pBCKHIA paiioH,
yi1. Buntolickas, 1om
28

[Tomemienue nist XpaHeHHs ¥ MPOPUIAKTHYECKOTO 00CTY)KUBaHUSI Y4eOHOTO 000PYI0BaHHS




Ayn. Ne5 «Ilomemenne ajist
XpaHeHus u
PO UITAKTHIECKOTO
00cmy>)KMBaHUS y4eOHOTO
obopynoBanus»(3nanue
(Yue6nsrit kopmyc Nel))

3nanus/CoopyKeHuUs:

Coopyxenus - 11T.

YyeOHoe  oOOpymoBaHWE W  HAIVISIIHBIC
nocooust:

MunnuBonsT™MeTpel - lmt., I['eHepatopsl -
lwt., M3mepurenu - 1mr.

[TeuatHoe U ckaHMpylolIiee 000pyIOBaHNUE:
MOV - lmT.

630126, 1.
HoBocubupck,
OkTs10pbCKHii palioH,

yi1. Bunrorickast, 1om
28




6 ONEHOYHBIE MATEPUAJIbI
6.1 OneHouHble MaTeprabl 1JIs1 IPOBEJCHNS TEKYLero KOHTPOJIS yCIIeBAeMOCTH
Tabnuya 7

Ne n/nt HaumenoBanue temsl Kon xomnerenuyu @opMBI IPOBEPKHU

Bropoii cemectp

1. BbINOAHUTE TECTOBYIO
paboTy 1O TeMaTu4ecKou
JICKCHKE.

2. BpmmonHuTh  TEpPEBON
npodeccHoHaTbHO-OPUEHTH
POBAaHHOTO WJIM HAy4YHOTO

Tema 1. BBonHbIi TEKCTa € HMHOCTPAHHOIO
KOPPEKTHUPOBOYHBIN sI3bIKa Ha PYCCKUM, KpaTKo
1 PP POBO VK-4, VK-5 py > Kp
doneTnyeckuit u U3JI0KHUTh coziepkaHue
rpaMMaTHYeCKU Kypc JTAHHOTO TEeKcTa Ha

MHOCTPaHHOM  si3bIKkE (B
YCTHOM WA NHUCBMEHHOMN

dopme).

3. OTBETUTH Ha
KOHTPOJBHBIC BOMPOCHI 10
TeMeE.

1. BbINOAHUTE TECTOBYIO
paboTy 1O TemMaTU4ecKou
JIEKCUKE.

2. BpmmonHuTh  TEPEBON
npodeccHoHaTbHO-OPUEHTH
POBAaHHOTO WJIM HAy4YHOIO
TEKCTa C HMHOCTPAHHOTO
Tema 2. Me:xKynsTypHas VK-4. VK-5 A3bIKa HA PYCCKUH, KpaTKo
KOMMYHUKaLHSI ’ U3JI0KUTh colepKaHue
JAHHOT'O TEKCTa Ha
MHOCTPaHHOM  si3bIKE (B
YCTHOM WM IUCBMEHHOU
dopme).

3. OTBeTUTD Ha
KOHTPOJIbHBIE BOIPOCHI 10
TEME.

Tperuii cemectp

1. BBINOMHUTE TECTOBYIO
paboTy 1O TeMaTu4eCcKoi
JIEKCHUKE.

2. BpimonHuth  mEpeBOA
po¢eCCHOHATLHO-OPUEHTH
POBAaHHOTO WJIM HAy4YHOTO
TEKCTa C  HMHOCTPAHHOTO
Tema 1. Pabora um kapbepa B VK-4. VK-5 sI3bIKa Ha PYCCKHM, KpaTKo
dunonoruu ’ N3JI0KATH coliepKaHue
JTAaHHOTO TEKCTa Ha
WHOCTPAaHHOM  si3bIKe (B
YCTHOW WJIM THUCbMEHHOU
dbopme).

3. OTBETUTH Ha
KOHTPOJIbHBIE BOMIPOCHI 10
TeMe.




6.2 OneHOYHbIE MATEPHAJIBI VISl IPOBEIEHH S IPOMEKYTOUHOM ATTeCTAUMN 00yYAOLIUXCS

Tabnuya 8

Or1eHOUHbIE MaTepUAITbI 111 TPOMEKYTOYHOU aTTECTaIlUN

Bropoii cemecTp (3auer)

Kon xomnerenmun: YK-4

1. ITucbMenHas mpoBepoydHasi paboTa.




[Tpumep 3agaHuii TUCBMEHHOW POBEPOYHOM pabOTHI

JIns u3yvarommux aHIMHACKUH S3BIK.

1) IlpounTaiiTe TEKCT, COCTaBbTE IUJIAH U KPATKO MEPECKAKUTE TEKCT I10 IUIaHy.

[Ipoananusupyire UCIIOIB30BaHUE BpeMEH. llepeBenure TEKCT CO ClIoBapeM.

Text 1. VARIETIES OF ENGLISH

English is not a single language, it varies according to forms of communication (spoken —

written), speech situations (formal — informal), functional styles (language of science — literary
language), geographical areas (British English — American English).

In writing we usually have time to plan our message, to think about it carefully and revise

it if necessary.

The language of science belongs mostly to formal written communication, it is usually

objective, precise and unemotional. Some of the common features of the language of science are
passive constructions, sentences beginning with introductory «it» (e.g. It is important to

remember).

Formal language is the type of language we use publicly for some serious purpose, for

example, in official reports and business letters. Informal language is the language of private
conversation, of popular newspapers, of personal letters. In English there are many differences of
vocabulary between formal and informal language. Much of the vocabulary of formal English is

of French, Latin or Greek origin. Many phrasal verbs are characteristic of informal style: to

discover — to find out, to investigate — to look into, to educate — to bring up.

English is spoken as a native language by nearly three hundred million people. The

varieties of English used in Great Britain and the USA are the most important in terms of
population and influence.

English presents a great difficulty for learner because of disagreement between

pronunciation and spelling. There are many suggestions to simplify English by changing the
spelling system. But people think that there are too many problems connected with the change of
the spelling rules.

2. JIns n3ydaronmx UTaJabsSIHCKUHN S3BIK.

[TpounTaiiTe TEKCT, COCTABBTE IUIAH M KPATKO MEPECKAXKHUTE TEKCT IO IUIAHY.

[Ipoananusupyire UCIOIB30BaHUE BpeEMEH. llepeBenure TEKCT CO CloBapeM.

E IL DIAVOLO DISSE: “E’ UN FATTO”

Romanzo complesso e colmo di quant’altri mai di invenzioni fantastiche, Il Maestro e Margherita ha
tratti eccezionali gia nella sua stessa storia; scritto e riscritto ininterrottamente per una decina d’anni,
poté cominciare ad essere pubblicato solo alla fine degli anni Sessanta, dopo aver rischiato di
scomparire, condannato all’oblio per gli stessi motivi che avevano reso odioso al sistema il suo
autore, che in un’impressionante lettera a Stalin, nel marzo del 1930, si era definito uno scrittore
“mistico” e bisognoso della liberta come i pesci lo sono dell’acqua.

La complessita del testo ¢ gia nella sua stessa struttura. Il primo nucleo narrativo ¢ costituito dalle
avventure di una banda di diavoli nella Mosca comunista e atea degli anni Trenta. Pare che la prima
idea del romanzo Bulgakov I’abbia avuta dopo aver assistito per le strade di Mosca, il 7 gennaio
1923

(il Natale ortodosso), ad una strana processione nella quale veniva celebrata una nuova ricorrenza, il
“Natale della Gioventu comunista”. Il secondo nucleo, quasi in contrapposizione diretta a questa
violenza che non si accontentava di bestemmiare Dio, ma voleva cancellarlo dalla storia, ¢ appunto
la

storia del processo di Cristo e della sua passione raccontata come una cronaca da un testimone
oculare d’eccezione, il diavolo stesso. Il terzo nucleo ¢ la vicenda dell’amore di Margherita per il
Maestro, uno scrittore che ha iniziato a scrivere un romanzo storico su questo tema ed ¢ stato
ostracizzato, arrivando fin quasi ad impazzirne e a bruciare quanto aveva scritto sino ad allora. Ma...
grazie all’amore di Margherita e all’intervento dei diavoli, “i manoscritti non bruciano” e, al culmine
d una serie di avventure, noi possiamo rileggere la storia.

Il tema che attraversa tutto il romanzo e lo rende affascinante ¢ proprio questa sfida a ritrovare la
storia, come il testo del romanzo e come la realta stessa e tutto il suo mistero, sfida che puo essere
vinta solo da chi ascolta, da chi ha la curiosita di vedere e rinuncia a pretendere di sapere e possedere
gid tutto secondo uno schema gia definito. E quando ci viene suggerito, nella scena di apertura del
romanzo, quando due intellettuali comunisti cercano di convincere uno strano personaggio, che non
sanno ancora essere il diavolo, dell’inesistenza di Dio. E una disputa serrata, il cui senso ¢ dato dallo

q . 1 1 L [~ q . 1 4 * 1 g L 4 1 1 1 1 1 1 . 4




Koa xomnerenuun: YK-5

1. UaapuBuayanbHOE 3a1aHKE.

a. [TucpMeHHBIN TMONHBIN CEMaHTHYECKUI MEepeBOa TeKcTa (BbIOaeTcs mpemnoaasarenem). OO0bem:
2500-3000 m.3H. YpoBeHb cioxHOcTH — B1+. TemaTrnka cOOTBETCTBYET HAIIPABJICHUIO MOATOTOBKH
MarucTpaHTa;

- COCTaBJICHUE TEMAaTHYECKOTO IIOCCAPHsl MO TEKCTY (MpodeccruoHanbHas JeKcuka) He MeHee 25-30
CJIOB;

- BbIJIEJICHUE KITI0YeBBIX (ppa3 TekcTa (He menee 10).

6. IMucbmeHHBIN (DyHKIIMOHANBHBIA COKpAIIEHHBIH INEepeBOJ] TEKCTa CO cioBapeM (moxdupaercs
MarucTpaHToM, yTBepxkaaeTcs npenonasareiem). Oobem: 2500-3000 1. 3H. YpOBEHB CIIOKHOCTH —
B1. Temaruka —LSP;

- BBIJICJIEHUE KJIFOUEBBIX CJIOB, CJIOBOCOYETAHUM TEKCTa, MX NIEPEBOJ;

- MICbMEHHAs aHHOTaLus (pedeprupoBaHme) TEKCTAa HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE IO KIIIOUYEBBIM (hpazam.
B. BBIOOpOYHBI COKpaIlleHHBI NHCbMEHHBIH TEpPEeBOA TEKCTa CO CioBapeM (moadupaercs
MarucTpaHToM, yTBepxkaaetcs npenonasarenem). Oobem: 3500-4000 1. 3H. YpOBEHB CIIOKHOCTH —
B1, B2. Temaruka —LSP;

- MACbMEHHAs aHHOTAIMs (pedepupoBaHre) Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE 10 Marepuainy Tekcra (20-25
MPEIJIOKEHUN ).

Tpernii cemecTp (JK3amMeH)

Kon xomnerenmun: YK-4

1. IIpe3eHTanus NpoeKkTa Mo MOE3AKE B CTPaHy U3y4aeMOro S3bIKa.

OO6pa3err 3a1aHus 7151 BBITIOTHEHUS TPOSKTHOM pabOThI

1. JIna u3ydaronmx aHJIMACKUN S3bIK.

Design the presentation (min. 10 slides) describing your travel to X. Answer the following
questions:

1. What is the city you plan to visit? Where is it? Very general facts about it.

2. What is the academic purpose of your visit? Tell about the event organized and the

topics to be discussed. Who is going to come to X. Who is in the organizing committee/conference
board? What are you going to present and how?

3. Plan your itinerary. How will you get there? What are the dates of departure

from/arrival to? What transport are you going to use (airlines, airports of changing the plane)?
What cities are you flying from and to? What is the total sum of travel expenses? What are the
details of your travel?

4. Accommodation. Where will you stay? Why? How much is it?

5. What are the cultural sites (points of interest) in this city? What do you plan to visit in

your free time? Give all practical information about the details of your cultural program.

6. What do you plan to gain from this trip? Anything for your career? What are your
expectations? What memories and souvenirs will you bring from X?

7. Give some advice to the person who can join you in this trip. Some practical

information.

NB! Don’t overload your presentation with written text. Give more practical information

and your own arguments with tables, pictures, schemes...

2. JInst n3yqaromux UTATbSTHCKUN A3bIK.

Esponi la presentazione del tuo viaggio a X (min. 10 slides). Rispondi alle seguenti domande:
1. Quale citta hai in programma di visitare? Dove si trova? Parlane in generale.

2. Qual ¢ lo scopo del tuo viaggio?

3. Organizza i dettagli tecnici del viaggio.

4. Dove pensi di alloggiare?

5. Quali sono 1 luoghi culturali di maggior interesse che intendi visitare?

6. Che cosa ti aspetti da questo viaggio?

7. Da alcuni consigli a una persona che volesse poi recarsi nella stessa citta.

Kon xomnerenmun: YK-5

1. CobecenoBanue.




[TpumepHbIe TeMBI A7l YCTHOTO coOece10BaHNs Ha SK3aMeHe

1. I n3y4daromux aHIIUHACKUN S3bIK.

[TpumMepHbIe TEMBI 711 YCTHOTO ONpOca U Iepeckasa Ha SK3aMeHe:

1. General Characteristics of the English Language. Language of the British Isles.
2. The use of English as a native, second, and foreign language.

3. General Linguistics and its subdivisions. Descriptive, historical, and comparative
linguistics.

4. Applied linguistics. Why We Study Foreign Languages.

5. Language Aspects research. My Master’s research project.

6. Me and my background (ethnic, regional, national, religious, cultural). Talking about
formal and informal relationships.

7. University life and future career. Learning and training experience.

8. Features of character and candidate’s portfolio for the chosen position.

9. Culture understanding and misunderstanding. People in our life.

10. Itinerary planning. Travels and conferences.

11. Modern communication. What makes a good communication?

12. Philology careers. Interviews and employment procedures.

13. Your Master’s Program for future philology students.

2. JIns n3ydaronmx UTaabSHCKUMN S3BIK.

Il mio libro preferito.

2. Le mie vacanze.

3. Il lavoro dei miei sogni.

4. Descrivi la tua abitazione e I’architettura della tua citta.

5. Parla di una regione italiana: tradizioni, storia, geografia, cibo.

6. Parla della tua esperienza di studio della lingua italiana.

7. Vai da un professore universitario per chiedergli di farti da relatore e decidere il titolo della
tua tesi di laurea.

8. Ti presenti ad un colloquio per un posto di traduttore presso una casa editrice.

9. Vai dal direttore della scuola di lingue per cui lavori a proporre nuove idee per il corso di
italiano.

10. Racconta di un viaggio che hai fatto.

Kputepun BbICTAB/IEHUS] OTMETOK

OTMeTKa «OTIWYHO» / «3a4TeHO» (BBICOKMU YpOBEHb CGHOPMHPOBAHHOCTH KOMIETEHIUN (-HH))
BBICTABIIAETCA OO0ydaroleMycsl, KOTOPbI B MpoLEecce H3YYeHHUS IUCHUIUIMHBI M MO pe3yibraTam
MPOMEKYTOYHON arTecTanuu, OOHapyXHJl CHCTEMHbIE 3HaHUS MO BCEM paszzesiaM IpOorpamMMbl
JTUCHUIUTUHBL / MOIYJs /TMPaKkTHKH, MPOAEMOHCTPUPOBAN CIIOCOOHOCTh K WX CaMOCTOSITEIIBHOMY
MOTIOJIHEHNIO, B TOM YHCJE€ B paMKaX yueOHO-HCCIIEOBATENbCKOM M HayuyHO-HCCIe0BaTEIbCKON
NEeSTeIbHOCTH; TPU  BBINOJHEHUM  33JaHUN, MPEIyCMOTPEHHBIX IPOTrpaMMOM,  YCIEUIHO
MIPOAEMOHCTPUPOBAI OCBAaUBAEMbIE€ B paMKax AUCLUILIMHBI / MO / TPAKTUKHU MpodecCuoHalIbHbIE
YMEHHUsI; MPEACTaBUI PE3yibTaThl BBINOJHEHUS BCEX 3aJaHUi JUIsl CaMOCTOSITENILHOM paboThl
MOJTHOCTHI0 M KAaYeCTBEHHO, Ha TBOPYECKOM YPOBHE, BBIpA3UJ JIMYHOCTHYIO 3HAYMMOCTH
NEeSTeIbHOCTH; NP  YCTHOM OTBETE€ BbICKA3aJl CaMOCTOSITENIbHOE CYXJCHHE Ha OCHOBE
UCCJIEIOBAHUS TEOPETUYECKUX  MCTOYHUKOB, JIOTMMHO M apTyMEHTUPOBAHHO  M3JIOXKHUI
MaTepuai, CBsi3aj] TEOPHIO C MPAKTHUKOM MOCPEICTBOM WJUIIOCTPUPYIOLIUX MPUMEPOB, CBOOOIHO
OTBETWJ HA JIOTMOJHHUTEIbHBIE BONPOCHI; NPU BHIMOJHEHUH NHCHbMEHHOTO 3aJaHusl MpPeACTaBHII
CONIep)KaTeIbHbIN, CTPYKTYPUPOBAHHBIA, TIYOOKHH aHalW3 CyTH W TYTEH pEImIeHHUs] MPOOIeMbI
(3amauu, 3a7aHus); MPU BBHITIOJTHEHUU TECTOBBIX 3aJIaHMK Jan MpaBuUiIbHbIE OTBETHI Ha 85 — 100 %
3aJaHuH.

OTMeTka «XOpomio» / «3a4yTeHo» (CpeOHUH YpOBEHb C(HOPMHPOBAHHOCTH KOMIIETCHLUH (-UN))
BBICTaBJIsIETC O0yYaromeMycsi, KOTOPbIii B IMpOLECCe HM3YYEHHUS AUCHUIUIMHBI U IO pe3yJbraTam
POMEXYTOYHON arrecTaly, OOHApY>KWJI 3HAaHWE OCHOBHOTO MarepHuaja IO BCEM paszzeiam
IIPOTpaMMBbl TUCIMITIMHBI /MOYIISl / IPAKTUKU B 00BEME, HEOOXOIMMOM JIJIsl TabHEeHIIel y4eOnl U



MIPEACTOSAIICH paboThl MO MpodecCuu, MPOAEMOHCTPUPOBAT CIIOCOOHOCTh K MX CaMOCTOSTEILHOMY
MONOJTHEHNIO;  TIPM  BBITIOJIHGHWHM  3aJaHuW,  NPEAYCMOTPEHHBIX  MPOTPAMMOM,  CMOT
MPOJIEMOHCTPUPOBATH OCBaMBaeMbIe PO eCCHOHATBHBIC YMEHHS, HO IOMYCTHJI HEIPUHIIMITHATbHBIC
OMMUOKKM B WX BBINIOJHEHUH, KOTOPHIE CMOT HWCIPAaBUTh TNPH HE3HAYUTEIBHOW ITOMOIIH
MIPENoaBaTelIsl; MPEACTABUI  PE3yJAbTaThl BBIOJHCHUS BCEX 3aJaHUM JII  CaMOCTOATEIbHON
paboThI, YKa3aHHBIX B IPOrpaMMe JUCIUIUIMHBI / MOIYJISA / IPAKTHKH, TIPH 3TOM 3aJJaHUS BHITIOJTHEHBI
MOJIHOCTBIO M KaueCTBEHHO; TPH YCTHOM OTBETE OOBSICHUII y4eOHBIN MaTepHal,
WHTEPIPETHPOBAI coliep)KaHue, DKCTPATOIUPOBANI BBIBOJBI, IPH BBITOJIHEHHH MHCHMEHHOTO
3aJIaHMsl TIPEJICTABUII PETPOAYKTUBHYIO TIO3UIIMIO 3JICMEHTHI aHAJIM3a B ONMHCAaHWU CYTH W IyTeHl
pemeHus mpoOiIemMbl  (3a7aud, 3aJaHusl), W3JI0KHUI JOTHIECKYIO TIOCIIEI0OBATEIIBHOCTh BOITPOCOB
TEMbI; IPU BBITIOJIHEHUY T€CTOBBIX 3aJJaHU J1aJl MPAaBWJIbHBIE OTBETHI HA 75 — 84 % 3amanuil.

OTMeTKa  «yIOBIICTBOPUTENBHO» / «3a4T€HO» (TMOPOTOBBIM  YPOBEHb C(HOPMHUPOBAHHOCTH
KOMIMETCHITMN  (-Mu))  BBICTABISIETCA  OOydYaromieMycsi, KOTOPBIM B  MpOIECCe  HM3yYCHUS
JTUCIUTUIMHBL W 110 pe3yJibTaTaM IMPOMEXKYTOUYHON aTTecTalu, OOHApPYXKWUJ 3HAHHE OCHOBHOTO
MaTeprajia IO BCEM pasienaM MpoTpaMMbl JUCHUIUIMHBI /MOAYNSl / TIPakKTUKH B 00BEME,
HEOOXOAMMOM JIJIsl TallbHEeHIelH y4eObl B TpencTosme padoTel Mo nmpodeccuu, HO 3HAHHUS UMEIOT
npoOenbl M TUIOXO CTPYKTYPHUPOBAHBI, TPH BBINIOJTHEHUH 3aJaHMH, MPETYCMOTPEHHBIX
MporpaMMoOi, B IIEJIOM CMOT MPOJEMOHCTPUPOBATH OCBAWBaeMbIe PO EeCCUOHATBLHBIC YMEHHUS, HO
JOMYCTUJT OIMTMOKKA B WX BBHITIOJHEHWH, KOTOPHIE CMOT HMCHPAaBUTh NMPU HE3HAYUTEIHHOM MOMOIIU
MpEenoaBaTeisl; MPEJACTABUI PE3yIbTaThl BBITIOJHEHUS BCEX 3aJlaHUM ISl  CaMOCTOSTEIbHOMN
paboThI, YKa3aHHBIX B IPOrpaMMe JUCIUIUIMHBI / MOMYJISA / IPAKTHKH, TIPH 3TOM 3aJJaHUS BHITTOJTHCHBI
(dbopmanbHO, KpaTko, pedraexcus HEeNmoJHas WM HOCHT (OpMaNbHBIA XapaKTep, MPEACTaBICHO
MMOBEPXHOCTHOE OIMKMCAHUE; MIPU YCTHOM OTBETE MPOJAECMOHCTPHUPOBAJ 3HAHUE 0a30BBIX MOJIOKCHUN U
KIIFOUEBBIX  TOHATHH, BEPHO BOCHPOM3BEN ydeOHOE cojepkaHue 0€3  HMCIOJIb30BaHMS
JOTIOJTHUTEIPHOTO ~ MaTepuiayia, TMpW  BHINOJHEHWM  TMHUCBMEHHOTO  3aJlaHusl  MPEACTaBUI
PENPOIYKTUBHYIO TTO3UIIMIO B OMMMCAHUU CYTH U MYTEH penieHus MpoOieMbl (3aa4uu, 3aJaHus); Ipu
BBITOJTHEHUH TECTOBBIX 3aJIaHUI Aaj NpaBUJIbHbIE OTBETHI Ha 60 — 74 % 3agaHuid.

OTMeTKa «HEYIOBJIETBOPUTEIBHO» / «HE 3auTeHO» (KoMmmeTeHuus(-uu) He chopMupoBaHa(-bl))
BBICTABIIICTCS OOydYalOmEMyCsl, KOTOPBI B MpOLECCe M3YUYCHHS IUCIHUIUIMHBI M TI0 pe3yibTraTam
MPOMEKYTOYHON aTTeCTaIlMy, OOHAPYKHUJ OTCYTCTBUE 3HAHUU NTHMOO (pparMeHTapHBIC 3HAHHS TIO
OCHOBHBIM pasJiesiaM IPOrpaMMbl TUCITUIUIMHBI / MOIYNs / TIPAKTHKH; TPU BBIMOJIHEHUW 3aaHHA,
MPEyCMOTPEHHBIX MPOTPaMMOiA, He CMOT TPOJIEMOHCTPUPOBATh OCBaMBaeMble TPOdeCCHOHABHEIC
yMeHHs (JIOMyCTU TPHHIMIHAAIBHBIC OIIMOKM B WX BBHIMIOJIHEHUU, KOTOPBIC HE CMOT HCIIPAaBUTh
Ipy yKa3aHWU Ha HHUX M[penojaBareieM), JHUOO HE BBINOTHWI 3aJaHHs; HE BBITOIHUI
MPEeyCMOTPEHHBIE YUYeOHBIM IUIAHOM MPAKTHYECKHE, Ja0OpaTropHbie 3aJaHus; HE TOTHOCTHIO
BBITIOJTHIT 33JJaHUS ITIS1 CAMOCTOSITENTEHOM paboThl, YKa3aHHBIX B MPOTPAMME TUCITUTUIMHBL / MOITYIS /
MIPAKTHUKH, THOO 3aJaHUs BBIIOJIHEHBI HEBEPHO, OYEBUCH IJIaTUaT; MPU YCTHOM OTBETE JOIMYCTHI
dakTuyeckue OMMUOKM B  HCIOJIB30BAaHWU  HAYYHON TEPMHUHOJOTHH U M3JI0KEHUU y4eOHOTO
COJIEp KaHMs, CJHejan JIOXKHBIE BBIBOJABI, IPH BBIOJHEHUH TECTOBBIX 3aJaHMM Jan MpaBUIIbHbBIE
otBeThl HA () — 59 % 3amanwuii.



